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Tento dokument sliZi ¢isto na potrebu dokumentacie a institicie nenesi nijaka zodpovednost’ za jeho obsah

»>B SMERNICA RADY
z 30. juna 1982

o urditych vyrobkoch pouZivanych na vyZivu zvierat

(82/471/EHS)
(ULL 213, 21.7.1982, str. 8)

Zmenené a doplnené:

»M1 Smernica Komisie 84/443/EHS z 26. jula 1984,

» M2 Druha Smernica Komisie 85/509/EHS zo 6. novembra 1985,
» M3 Council Regulation (EEC) No 3768/85 of 20 December 1985 (*)
» M4 Smernica Komisie 86/530/EHS z 28. oktdbra 1986,

»MS5 Smernica Komisie 88/485/EHS z 26. jula 1988,

»M6 Smernica Komisie 89/520/EHS zo 6. septembra 1989,

» M7 Smernica Komisie 90/439/EHS z 24. jula 1990,

» M8 Council Directive 90/654/EEC of 4 December 1990 (*)
»M9 Smernica Komisie 93/26/EHS zo 4. juna 1993,

» M10 Smernica Komisie 93/56/EHS z 29. jina 1993,

» M1l Smernica Rady 93/74/EHS z 13. septembra 1993

» M12 Smernica Komisie 95/33/ES z 10. jula 1995,

» M13 Smernica Rady 95/69/ES z 22. decembra 1995

» M14 Smernica Rady 96/25/ES z 29. aprila 1996

»M15 Zmenené a doplnené Smernica 2000/16 ES Eurdopskeho Parlamentu
a Rady z 10. aprila 2000,

» M16 Smernica Rady 1999/20/ES z 22. marca 1999,

»M17 Nariadenie (ES) ¢. 1829/2003 Eurépskeho parlamentu a Rady z 22.
septembra 2003

» M18 Nariadenie (ES) ¢. 1831/2003 Europskeho Parlamentu a Rady z 22.
septembra 2003

» M19 Nariadenie eurdpskeho parlamentu a rady (ES) ¢. 1882/2003 z 29.
septembra 2003,

» M20 Smernica Komisie 2003/104/ES z 12. novembra 2003,
» M21 Smernica Komisie 2004/116/ES z 23. decembra 2004,

Zmenené a doplnené:
» Al Akt o pristipeni Rakuska, Svédska a Finska

(*) Tento akt nebol zatial’ uverejneny v slovencine.
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SMERNICA RADY
z 30. juna 1982
o urcitych vyrobkoch pouzivanych na vyZivu zvierat
(82/471/EHS)
RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho hospodarskeho spolocen-
stva, najmé na jej ¢lanky 43 a 100,

so zretel'om na navrh Komisie (%),
so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (%),
so zretel'om na stanovisko Hospodarskeho a socialneho vyboru (%),

kedze produkcia dobytka zaujima velmi dolezit¢é miesto
v pol'nohospodarstve spolocCenstva a uspokojivé vysledky zavisia vo
vel'kej miere od pouZzivania vhodnych a kvalitnych krmiv;

ked’Ze existencia pravidiel tykajacich sa krmiv ma zakladny vyznam pre
rast produktivity v pol'nohospodarstve;

ked’ze spotreba kifmnych bielkovin v spoloCenstve nepretrzite rastie
v désledku neustale sa zvySujicich potrieb produkcie dobytka;

kedze tento rastici dopyt je v poslednych rokoch sprevadzany
znatenym poklesom dodavok ur¢itych bielkovinovych krmiv na svetovy
trh;

kedze tento nedostatok prinatil krmivarsky priemysel vykonavat
vyskum nédhradnych produktov, ktorymi sa zabezpecuje dostupnost’
dodavok;

ked’Ze opatrenia tykajuce sa tychto produktov ustanovené v clenskych
Statoch zakonmi, inymi predpismi alebo administrativnymi postupmi,
pokial’ existuju, sa odliSuju vo svojich zakladnych principoch; ked’ze
z toho vyplyva, Ze priamo ovplyvnuji tvorbu a fungovanie spolo¢ného
trhu a z tohto dévodu by sa mali harmonizovat’;

ked'ze tieto nahradné produkty sa vyrabaju novymi technickymi
postupmi a z tohto dévodu je ziaduce regulovat’ ich predaj ako krmiv
alebo zloziek krmiv takym spdsobom, ze pre kazda prislusna skupinu sa
predpise, ktoré jednotlivé produkty a za akych podmienok pouzivania st
povolené;

ked’ze pred zaradenim nového produktu do jednej z prislusnych skupin
je potrebné zistit’, ¢i ma pozadovanu nutricni hodnotu; ked’ze sa musi
zistit, ¢i tieto produkty pri vhodnom pouzivani nemajt $kodlivy ucinok
na zdravie l'udi alebo zvierat alebo na zivotné prostredie a neposkodzuju
spotrebitela  zhorSovanim charakteristickych znakov  zivocisnych
produktov;

kedze kvoli zabezpeCeniu suladu so zakladnymi ustanovenymi prin-
cipmi povolovania by mal clensky Stat tradne predlozit dokumenty
k produktom patriacim do urcitych skupin; ked’Ze tieto dokumenty by
kvoli ulahCeniu skumania prislusnych latok mali byt vypracované
v stlade so spolo¢nymi usmerneniami, ktoré stanovi Rada najneskdr ku
diiu uplatnenia tejto smernice;

ked’ze je ziaduce umoznit’ ¢lenskym §tatom, aby az do prijatia rozhod-
nutia na Grovni spoloCenstva docasne udrziavali vnutro$tatne povolenia
vydané na produkty, ktoré v stiCasnosti nie si uvedené v prilohe k tejto
smernici, alebo na S$pecifické produkty, ktoré v urcitych pripadoch
spifajti iné podmienky; kedze viak rozhodnutie na irovni spoloéenstva
vo veci produktov ziskavanych z kvasiniek druhu ,,Candida”
a kultivovanych na n-alkdnoch by malo byt prijaté do dvoch rokov od
zverejnenia tejto smernice;

U.v. ES C 197, 18.8.1977, 5. 3.
U.v. ES C63,13.3.1978, s. 53.
U. v. ES C 84, 8.4.1978, s. 4.
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ked’ze nebielkovinové dusikaté latky z dévodu ich nepriamej tvorby
bielkovin musia podlichat ustanoveniam tejto smernice; kedZze
v dosledku toho je ziaduce zmenit' a doplnit’ prilohy k smernici Rady
70/524/EHS z 23. novembra 1970, tykajiicej sa doplnkovych latok
v krmivach (%), ktora docasne upravuje produkty tejto skupiny;

ked’ze nutricnad hodnota a bezpe¢nost’ prislusnych produktov zavisi vo
velkej miere od charakteristik ich zloZenia, podmienok pouZivania
a procesov vyroby; ked’ze z tohto dovodu je vel'mi ddlezité ustanovit’
v urcitych pripadoch oznacovanie s cielom chranit' uzivatela pred
podvodmi a ulah¢it mu optimalne vyuzitie produktov, ktoré ma
k dispozicii;

ked’Ze nie je vhodné uplatiiovat’ ustanovenia spolocenstva na prislusné
produkty alebo na krmiva obsahujuce tieto produkty urcené na vyvoz do
tretich krajin, pretoze tieto krajiny maju vo vSeobecnosti svoje vnutorné

predpisy;

kedze kvoli zabezpeCeniu plnenia poziadaviek tejto smernice pri
uvadzani tychto produktov alebo krmiv obsahujucich tieto produkty
na trh musia ¢lenské Staty ustanovit’ vhodné kontrolné opatrenia;

kedze produkty alebo krmiva obsahujuce tieto produkty, ktoré spifiaju
tieto poziadavky, musia podliechat iba obmedzeniam predaja ustano-
venym Vv tejto smernici;

ked’Zze vhodny postup spolocenstva je vel'mi ddlezity pri uprave ustano-
veni prilohy a stanovenych usmerneni pre predkladanie dokumentov
tykajtcich sa urCitych produktov a podla potreby pri urovani kritérii
zlozenia a Cistoty, ako aj fyzikalno-chemickych a biologickych vlastnosti
tychto produktov vzhl'adom na rozvoj vedeckych a technickych znalosti;

ked’Zze s cielom poskytnut’ vSetky potrebné zaruky by mal prijaty postup
spolocenstva v urcitych pripadoch zmien a doplnkov prilohy ustanovit’
povinné konzulticie s Vedeckym vyborom pre vyzivu zvierat
a Vedeckym vyborom pre potraviny, ktoré zriadila Komisia;

ked’ze Clenské Staty by si v pripadoch, ked’ je ohrozené zdravie l'udi
alebo zvierat, mali zachovat’ pravomoc docCasne pozastavit platnost
povolenia na pouzivanie produktu alebo menit’ a dopliiat’ vietky ustano-
venia, ktoré s tym stvisia;

ked'ze kvoli tomu, aby clensky $tdit nemohol tito pravomoc zneuZit,
malo by sa v stlade s nudzovym postupom spolocenstva rozhodntt
o moznych zmenach a doplnkoch prilohy zalozenych na podpornych
dokumentoch;

ked’ze kvoli ulahéeniu vykonavania tejto smernice by sa mal uplatnit
postup nadviazania uzkej spoluprace medzi ¢lenskymi $tatmi a Komisiou
v ramci Staleho vyboru pre krmivd zriadeného smernicou 70/372/
EHS (),

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

1. Tato smernica sa tyka produktov, ktoré su priamym alebo
nepriamym zdrojom bielkovin, vyrabaji sa urCitymi technickymi
procesmi a uvadzaji sa do obehu v ramci spolocCenstva ako krmiva
alebo v krmivach.

2. Této smernica nema dopad na ustanovenia spolocenstva tykajlice

sa:

a) doplnkovych latok v krmivach;

b) urCovania najvysSich obsahov neziaducich latok a produktov
v krmivach;

¢) urCovania najvyssich obsahov rezidui pesticidov pre produkty urcené
na vyzivu l'udi a zvierat a v tychto produktoch;

U.v. ES L 270, 14.12.1970, s. 1.
U.v. ESL 170, 3.8.1970, s. 1.
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d) predaja kimnych »M14 ———— <zmesi;

e) patogénnych mikroorganizmov v krmivach;

f) krmiva na zvlastne nutricné ucely;

g) obehu kfmnych surovin.

3.  Smernica sa nevztahuje na vyrobky, ktoré posobia ako priame
alebo nepriame zdroje proteinu patriace do predmetu ipravy nariadenia
(ES) ¢. 1829/2003 Europskeho parlamentu a Rady z 22. septembra 2003
o geneticky modifikovanych potravinach a krmivach (').

<
=

Cléanok 2

Pre tato smernicu platia definicie uvedené v ¢lanku 2 smernice Rady
70/524/EHS.

Clénok 3

1. Clenské staty ustanovia, ze krmivéa patriace do jednej zo skupin
produktov uvedenych v prilohe alebo obsahujice tieto produkty sa mézu
predavat’, iba ak:

a) je prislusny produkt uvedeny v prilohe;
b) su splnené vsetky podmienky, ktoré su v nej ustanovené.

2. Clenské $taty mozu na experimentalne alebo na vedecké ucely
ustanovit’ vynimky z ustanoveni odseku 1 za predpokladu, ze sa vyko-
navaju primerané uradné kontroly.

3. Clenské Staty st povinné pozadovat, aby produkty uvedené
v kapitole 1.1 a) smernice Rady 95/69/ES zo dina 22. decembra 1995
stanovujuicej podmienky a podrobnosti schvalovania a registracie urci-
tych podnikov a sprostredkovatelov pracujucich v oblasti krmiv pre
zvieratad (?) smeli uvadzat' do obehu len podniky a sprostredkovatelia,
ktoré/ktori podl'a potreby spifiaji podmienky stanovené v ¢lanku 2 alebo
¢lanku 3 tej smernice.

VYMi6

4. Odsek 3 plati bez toho, aby bol dotknuty clanok 4 (2) smernice
95/69/ES.

Clénok 4

1. Napriek ¢lanku 3 (1) mozu clenské Staty dovtedy, kym sa neprijme
rozhodnutie v sulade s ¢lankom 6, ponechat’ v platnosti:

a) povolenia vydané na ich tizemi pred diiom uplatnenia tejto smernice,
tykajiice sa produktov, ktoré nie su zaradené do skupin produktov
uvedenych v prilohe s vynimkou produktov ziskavanych z kvasiniek
druhu ,,Candida” a kultivovanych na nalkanoch;

b) povolenia vydané na ich tizemi pred ozndmenim tejto smernice, tyka-
juce sa na jednej strane produktov ziskavanych z kvasiniek druhu
»Candida” a kultivovanych na n-alkdnoch a na druhej strane
produktov uvedenych v prilohe, oddiel 1.2.1, ktoré spiiajii iné pozia-
davky nez su v nej uvedené;

2. Clenské $taty poslu ostatnym &lenskym $tatom a Komisii zoznam

produktov povolenych na ich uzemi v stlade s odsekom 1.

U.v. ES L 268, 18.10.2003, s. 1.
U. v. ES L 332, 30.12.1995, s. 15.
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YM8
3. In the territory of the former German Democratic Republic, the
use in feedingstuffs of protein products obtained from yeast of the
Candida genus cultured on n-alkanes shall not be prohibited until 31
December 1991. The Federal Republic of Germany shall ensure that the
products in question are not dispatched to other parts of the Community.
vB

Clénok 5

1. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia pre oznacovanie vztahu-
juce sa na kfmne suroviny a kimne zmesi, ¢lenské Staty ustanovia, ze
produkty uvedené v prilohe sa nemézu predavat ako krmiva alebo
zapracované do krmiv, pokial na ich obale alebo kontajneri alebo
na §titku pripevnenom k obalu alebo kontajneru, nie si uvedené vsetky
konkrétne tidaje ustanovené v prilohe.

2. Clenské $taty ustanovia, Ze v pripade materidlu, ktory sa predava
volne loZeny, sa konkrétne iidaje uvedené v odseku 1 zapisuju do sprie-
vodného dokumentu.

Cldnok 6

1.  Zmeny a doplnky v prilohe, ktoré treba vykonat v désledku
rozvoja vedeckych alebo technickych znalosti, sa prijimaju v sulade
s postupom ustanovenym v ¢lanku 13. V pripade produktov uvedenych
v oddieloch 1.1 a 1.2 prilohy Komisia konzultuje s Vedeckym vyborom
pre vyzivu zvierat a Vedeckym vyborom pre potraviny.

V pripade produktov uvedenych v ¢lanku 4 (1) ziskavanych z kvasiniek
druhu ,,Candida” a kultivovanych na n-alkanoch sa v§ak do dvoch rokov
od oznamenia tejto smernice a po konzultaciach s Vedeckym vyborom
pre vyzivu zvierat a Vedeckym vyborom pre potraviny prijme rozhod-
nutie v sulade s postupom ustanovenym v ¢lanku 13.

2. Pri vykondvani zmien a doplnkov prilohy sa dodrZiavajl tieto prin-
cipy:
A. Produkt sa nezaradi do prilohy, pokial’:

a) nema nutricnu hodnotu pre zvieratd tvoreni obsahom dusika
alebo bielkoviny;

b) pri rozumnom pouzivani nema Skodlivy ucinok na zdravie l'udi
alebo zvierat alebo na zivotné prostredie a neposkodzuje spotrebi-
tela zhorSovanim charakteristickych znakov  Zivocisnych
produktov;

¢) nie je mozné monitorovat’ ho v krmivach.

B. Produkt sa vyradi z prilohy, ak nie je splnend jedna z podmienok
uvedenych v bode A.

3. Kritéria umoznujuce definovat’ produkty zaradené do tejto smer-
nice, najmd kritéria zlozenia a Cistoty a fyzikalno-chemickych
a biologickych vlastnosti, sa mézu stanovit vzhladom na vedecké
a technické poznatky a v sulade s postupom ustanovenym v ¢lanku 13.

Cldnok 7

1.  Aby sa zabezpecilo, ze produkty uvedené v oddieloch 1.1 a 1.2
prilohy st v stlade s principmi ustanovenymi v ¢lanku 6 (2), ¢lenské
Staty zabezpecia Uradné odoslanie dokumentov vypracovanych v stlade
s ustanoveniami odseku 2 c¢lenskym S$tatom, Komisii a vedeckym
vyborom, ktoré zriadila Komisia, ak sa pozaduje konzultacia s nimi.

2. Rada na navrh Komisie prijme usmernenia, ktoré sa dodrZiavaju
pri vypracovani dokumentov uvedenych v odseku 1, tak, aby tieto
usmernenia bolo mozné uplatnit’ najneskor v den uplatnenia tejto smer-
nice.

Zmeny a doplnky v usmerneniach, ktoré treba nésledne vykonat
v dosledku rozvoja vedeckych alebo technickych znalosti, sa prijimaju
v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 13.
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3. Ak o to z vhodnych dévodov poziada ziadatel, Clenské Staty,
Komisia a ostatni prijemcovia dokumentov uvedenych v odseku 1
zabezpecia, aby informacie, ktorych uverejnenie by mohlo nepriaznivo
ovplyvnit' priemyselné alebo obchodné vlastnicke prava, zostali
doverné.

Priemyselné a obchodné tajomstvo sa nevzt'ahuje na:

— nazvy a zlozenie produktu a na ziadne informacie tykajuce sa
substratu a mikroorganizmu,

— fyzikalno-chemické a biologické vlastnosti produktu,

— vyklad farmakologickych, toxikologickych a ekotoxikologickych
udajov,

— analytické metddy monitorovania produktu v krmivach.

Clénok 8

1. Ak na zaklade podrobnych dévodov vyvolanych novymi tdajmi
alebo novym vyhodnotenim existujucich udajov, ktoré sa stalo zrejmym
od prijatia prislusnych ustanoveni, Cclensky S§tat zisti, Ze jeden
z produktov uvedenych v prilohe alebo spdsob jeho pouzitia za akych-
kol'vek stanovenych podmienok predstavuje nebezpecie pre zdravie I'udi
alebo zvierat, i ked’ je v stlade s ustanoveniami tejto smernice, Clenské
Staty mozu docCasne pozastavit’ alebo obmedzit’ uplatiovanie tychto usta-
noveni na svojom uzemi. Tento Clensky §tat o tom bude ihned’ infor-
movat ostatné Clenské Staity a Komisiu a uvedie dovody pre svoje
rozhodnutie.

2. Komisia ¢o najskor preskima dovody, ktoré uvadza prislusny
Clensky stat, prekonzultuje ich s ¢lenskymi §tatmi v Stalom vybore pre
krmiva a potom bezodkladne vyda svoje stanovisko a prijme vhodné
opatrenia.

3. Ak Komisia pride k zaveru, ze zmeny a doplnky smernice su
potrebné na zmiernenie tazkosti uvedenych v odseku 1 a na zabezpe-
Cenie ochrany zdravia l'udi a zvierat, zacne postup ustanoveny v ¢lanku
14 s cielom prijat’ tieto zmeny a doplnky. V tom pripade Clenské Staty,
ktoré prijali ochranné opatrenia, mozu tieto opatrenia zachovat' az do
nadobudnutia G¢innosti zmien a doplnkov.

Clénok 9

Vzhl'adom na obchodovanie medzi ¢lenskymi §tatmi sa konkrétne udaje
spominané v ¢lanku 5 uvadzaji aspon v jednom z uradnych jazykov
cielovej krajiny.

Clénok 10

Clenské §taty zabezpetia, aby, pokial ide o pritomnost’ a oznadenie
produktov uvedenych v prilohe, krmiva, ktoré su v stlade
s ustanoveniami tejto smernice, podlichali iba obmedzeniam predaja
obsiahnutym v tejto smernici.

Cléanok 11

Clenské $taty zabezpetia, aby Zivodisne produkty nepodliehali Ziadnemu
obmedzeniu predaja v dosledku uplatiiovania tejto smernice.
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Clanok 12

Clenské S$taty prijmi vietky opatrenia potrebné na zabezpecenie tirad-
ného monitorovania suladu krmiv s poziadavkami tejto smernice pocas
predaja aspon formou odberu vzoriek.

Cldnok 13

1. Komisii pomaha Staly vybor pre potravinovy retazec a zdravie
zvierat zriadeny ¢lankom 58 nariadenia (ES) ¢. 178/2002 () (d’alej len
,,vybor”).

2.V pripade odkazu na tento ¢lanok sa uplatiujia clanky 5 a 7
rozhodnutia 1999/468/ES (?) so zretel'om na ustanovenia jeho ¢lanku 8.

Obdobie ustanovené v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES je tri
mesiace.

3. Vybor schval'uje svoj rokovaci poriadok.

Cléanok 14

V pripade odkazu na tento ¢lanok sa uplatituju ¢lanky 5 a 7 rozhodnutia
1999/468/ES so zretel'om na ustanovenia jeho ¢lanku 8.

Obdobie ustanovené v Clanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES je 15
dni.

Clanok 15

Vsetky odkazy na nebielkovinové dusikaté latky v prilohe I, cast
K a v prilohe II, ¢ast’ Db k smernici 70/524/EHS sa zruSuju.

Cldnok 16

Tato smernica sa nevztahuje na krmiva, ktoré su urcené na vyvoz do
tretich krajin, ¢o sa preukéaze aspon prislusnymi informaciami.

Clanok 17

Clenské §taty do dvoch rokov po oznameni tejto smernice uvedd do
platnosti zakony, iné predpisy a administrativne opatrenia potrebné
na dosiahnutie suladu s touto smernicou. Thned’ o tom budu informovat’
Komisiu.

However, the Federal Republic of Germany may until 31 December
1991 derogate from the labelling provisions in Article 5 for feedingstuffs
produced in the territory of the former German Democratic Republic.

Clénok 18

Tato smernica je adresovana ¢lenskym Statom.

() U.v. ESL 31, 1.2.2002, s. 1.
(®) Rozhodnutie Rady 1999/468/ES z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovujii
postupy pre vykon vykondvacich pravomoci zverenych Komisii (U. v.
ES L 184, 17.7.1999, s. 23).
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Nazov skupiny produktov

Nazov produktu

» M1 Oznacenie latky
podstatnej pre vyzivu alebo

Zivinovy substrat

Charakteristiky zloZenia

Druh zvierat

Osobitné ustanovenia

identita mikroorganizmu 4 (Specifikacie, ak st stanovené) produktu
1. Bielkoviny ziskané z tychto
skupin mikroorganizmov:
1.1. Baktérie
1.1.1. Baktérie kultivované na | 1.1.1.1. Bielkovinovy Methylophilus methylo- | Metanol — Dusikaté latky: | — Osipané Udaje deklarované na titku alebo
metanole p,rqdukt fe{rmen,- trophus ~ NCIB  kmen min. 62.4 % __ Telata obale produktu:

tacie ziskany | 10515 — Koeficient odrazu Hvdi — nézov produktu,
kultlvovam.m najmenej 50 — Hydma T
Methylophilus — Ryby — obsah dusikatych latok,
methylotrophus na — obsah popola,
metanole

— obsah tuku,
— obsah vlhkosti,
— navod na pouzivanie,

— slovna vystraha ,,Zabrante vdych-
nutiu”,
»M16 — od 1. aprila 2001: schva-
Povacie ¢islo. <

Udaje deklarované na titku alebo
obale kimnych zmesi:

— mnozstvo produktu obsiahnuté
v krmive.

100900 — +00CT'CI'I€ — S — 1L¥0TC861
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3

Nazov skupiny produktov

Nazov produktu

» M1 Oznacenie latky
podstatnej pre vyzivu alebo
identita mikroorganizmu <«

Zivinovy substrat
(Specifikacie, ak st stanovené)

Charakteristiky zloZenia
produktu

Druh zvierat

Osobitné ustanovenia

VYMI12

1.1.2. Baktérie kultivované
zemnom plyne

na

1.1.2.1. Bielkovinovy
produkt  ziskany
kultivovanim:
Methylococcus
capsulatus (Bath),
Alcaligenes acido-

rovans,  Bacillus
brevis a Bacillus
firmus, na

zemnom plyne a
naslednou devita-
lizaciou ich
buniek

Methylococcus  capsulatus
(Bath) NCIMB  kmei
11132

Alcaligenes  acidorovans
NCIMB kmen 12387

Bacillus  brevis NCIMB

kmen 13288

Bacillus  firmus NCIMB
kmeni 13280

Zemny  plyn: (pribline
91 % metanu, 5 % etanu,
2 % propanu, 0,5 % izobu-
tanu, 0,5 % n-butanu, 1 %
ostatnych zloziek), ¢pavok,
anorganickeé soli

Dusikaté latky: min.

65 %

— Osipané na

vykrm  od
25 do 60 kg
— Tel'atd od
80 kg
vyssie
— Lososy

Udaje deklarované na stitku alebo
obale produktu:

— nazov: ,Bielkovinovy produkt
ziskany kultivovanim Methylo-
coccus capsulatus (Bath), Alcali-
genes  acidorovans, Bacillus
brevis a Bacillus firmus na
zemnom plyne,”

— obsah dusikatych latok

— obsah popola

— obsah tuku

— obsah vlhkosti

— navod na pouivanie

— maximalny podiel v krmive:
— 8 % pre vykrmové oSipané
— 8 % pre tel'ata

— 19 % pre lososy (sladko-
vodné)

— 33 % pre lososy (morské)

— Upozornenie: ,Zabrante

vdychnutiu”
»M16 — od 1. aprila 2001: schva-
lovacie ¢islo <
Udaje deklarované na §titku alebo
obale kfmnych zmesi:

— nazov ,Bielkovinovy produkt
ziskany kultivovanim baktérii na
zemnom plyne”

— mnozstvo produktu obsiahnuté
v krmive.

100900 — +00CT'CI'I€ — S — 1L¥0TC861
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VYM21

2 3 4 5 6 7
» M1 Oznacenie latky 5. . . . L. . .
Nazov skupiny produktov Nazov produktu podstatnej pre vyzivu alebo . kalymov}i(sup strat X Charakterls(;lklzl Zlozenia Druh zvierat Osobitné ustanovenia
identita mikroorganizmu 4 (Specifikacie, ak st stanovené) produktu
1.2. Kvasinky
1.2.1. Kvasinky kultivované na | Vsetky kvasinky Saccharomyces cerevisiae | Melasa, destilatné zvysky, Vsetky  druhy
substratoch zivoc¢isneho cerealie a produkty obsa- zvierat
- N Saccharomyces  carlsber- - . ,
alebo rastlinného pévodu iensis hujiice  skrob, ovocna
— ziskané z mikroorga- & Stava, srvatka, kyselina
nizmov a substratoy | Kluyveromyces lactis m]ie_éna: ’hydrolyzované
uvedenych v kolonke 3 | Kiuyveromyces fragilis rastlinné vlakna
a4 . . “ " . o
) | Candida guilliermondii Melasa, destilacné zvysky, | Susina min. 16 % Osipané na
— ktorych, bunky  boli cerealie a produkty obsa- vykrm
usmrtene hujiice  $krob,  ovocna
Stava, srvatka, kyselina
mlie¢na,  hydrolyzované
rastlinné vlakna
1.2.2. Kvasinky kultivované
na inych substratoch nez su
uvedené v 1.2.1.
1.3. Riasy - -
1.4. Nizsie huby
1.4.1. Produkty fermentacnej | 1.4.1.1. Mycélium, mokry | Dusikata latka Penicillium | Rézne zdroje uhl'ovodikov | Dusik vyjadreny vo | Preziivavce, Udaje deklarované na titku alebo
vyroby antibiotik vedlajsi produkt | chrysogenum ATCC | a produkty ich hydrolyzy | forme dusikatych | oSipané obale produktu:
vyrycv)by pe’mclhnu, 48271 latok: min. 7 % — nézov: ,Mycéliova siléZ z vyroby
silazovany PP
penicilinu
pomocou laktoba-
cillus brevis, plan- — obsah dusika vyjadreny vo forme
tarun, sake, colle- obsahu dusikatych latok
noid — obsah popola

01 — 100900 — +00TCI'T€ — S — [LP0TC861



3

Nazov skupiny produktov

Nazov produktu

» M1 Oznacenie latky
podstatnej pre vyzivu alebo
identita mikroorganizmu <«

Zivinovy substrat
(Specifikacie, ak st stanovené)

Charakteristiky zloZenia
produktu

Druh zvierat

Osobitné ustanovenia

ymi

2. Nebielkovinové dusikaté latky:

VMi18

ymi

2.2. Aménne soli

a  streptococcus
lactis kvoli inakti-
vacii  penicilinu
a tepelne oSetreny

2.2.1. Laktat amonny,
vyrobeny fermenta-
ciou pomocou
Lactobacillus bulga-
ricus

CH,CHOHCOONH,

Srvatka

Dusik vyjadreny vo

forme dusikatych
latok v  pdvodnej
hmote:

minimalne 44 %

Preziivavee od
zaciatku prezu-
vania

— obsah vlhkosti
— druh alebo kategoria zvierat

»M16 — od 1. aprila 2001: schva-
Povacie ¢islo «

Udaje deklarované na stitku alebo

obale kfmnej zmesi:

nazov: ,Mycéliova silaz z vyroby
penicilinu”.

Udaje, ktoré treba  deklarovat
na $titku alebo obale produktu:
— nazov ,,Laktat amonny

z fermentacie”,

— obsah dusika vyjadreny vo forme
dusikatych latok,

— obsah popola,
— obsah vlhkosti,
— druh alebo kategéria zvierat.

Udaje, ktoré treba  deklarovat
na $titku alebo obale kimnej zmesi:
— nazov ,,Laktat amoénny

z fermentacie”,

— obsah kifmnej suroviny v kimnej
zmesi,

— percento dusika tvoreného nebiel-
kovinovym dusikom z celkového

IT— 100900 — ¥00TCI'1€ — S — IL¥0T1C861



3

Nazov skupiny produktov

Nazov produktu

» M1 Oznacenie latky
podstatnej pre vyzivu alebo
identita mikroorganizmu <«

Zivinovy substrat
(Specifikacie, ak st stanovené)

Charakteristiky zloZenia
produktu

Druh zvierat

Osobitné ustanovenia

2.2.2. Octan amoénny vo
vodnom roztoku

CH,COONH,

Octan aménny: min.
55 %

Prezavavce, od
zatiatku prezu-
vania

obsahu dusika,

— v ndvode na pouzivanie sa pre
kazdy druh alebo kategoriu
zvierat uvedie hodnota celkového
obsahu nebielkovinového dusika
v dennej kimnej davke, ktora sa
nesmie prekrocit’.

Udaje deklarované na stitku alebo
obale produktu:

— slova: octan amoénny,
— obsah dusika a vlhkosti,
— druh alebo kategoria zvierat.

Udaje deklarované na §titku alebo
obale kimnych zmesi:

— slova: octan amonny,

— mnozstvo produktu obsiahnuté
v krmive,

— percento dusikatych latok
z celkového obsahu dusikatych
latok tvorenych nebielkovinovym
dusikom,

— v ndvode na pouzivanie sa pre
kazdy druh alebo kategoriu
zvierat uvedie hodnota celkového
obsahu nebielkovinového dusika
v dennej kimnej davke, ktora sa
nesmie prekrocit’.

100900 — ¥00CT°CI'I€ — S — 1L¥0TC861
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3

Nazov skupiny produktov

Nazov produktu

» M1 Oznacenie latky
podstatnej pre vyzivu alebo
identita mikroorganizmu <«

Zivinovy substrat
(Specifikacie, ak st stanovené)

Charakteristiky zloZenia
produktu

Druh zvierat

Osobitné ustanovenia

2.3. Vedlajsie  produkty
aminokyselin fermentaciou

vyroby

2.2.3. Vodny roztok siranu
amonneho

2.3.1. Koncentrované
kvapalné vedlajSie
produkty  vyroby
kyseliny  L-gluta-
movej fermentaciou

(NH,),S0,

Amonne soli a iné dusi-
katé latky

Sacharoza, melasa,
produkty obsahujuce skrob
a ich hydrolyzaty

Siran amoénny: mini-
malne 35 %

Dusik vyjadreny vo
forme dusikatych
latok:

minimalne 48 %

Prezavavce od
zatiatku prezu-
vania

Prezavavce od
zaciatku prezu-
vania

Udaje deklarované na titku alebo
obale produktu:

— slova: ,,Siran amonny”,
— obsah dusika a obsah vlhkosti,
— druh zvierat,

— v pripade mladych prezivavcov
nemdze podiel produktu zapraco-
van¢ho v dennej kimnej davke
prekrocit’ 0,5 %.

Udaje deklarované na §titku alebo
obale kimnych zmesi:

— slova: ,,Siran aménny”,

— mnozstvo produktu obsiahnuté
v krmive,

— percento celkového obsahu dusi-
katych latok tvorenych nebielko-
vinovym dusikom,

— v ndvode na pouzivanie sa pre

kazdy druh  zvierat uvedie
hodnota celkového obsahu nebiel-
kovinového dusika v dennej

kifmnej davke, ktora sa nesmie
prekrocit’,

— v pripade mladych prezivavcov
nemoéze podiel produktu zapraco-
vaného v dennej kimnej davke
prekrocit’ 0,5 %.

Udaje, ktoré treba  deklarovat
na stitku alebo obale produktu:

— nazov  ,Vedlajsie  produkty
vyroby kyseliny L-glutdmovej”
v pripade produktu 2.3.1;

€1 — 100900 — $#00TCI'1€ — S — [L¥0T1C861



3

Nazov skupiny produktov

Nazov produktu

» M1 Oznacenie latky
podstatnej pre vyzivu alebo
identita mikroorganizmu <«

Zivinovy substrat
(Specifikacie, ak st stanovené)

Charakteristiky zloZenia
produktu

Druh zvierat

Osobitné ustanovenia

2.3.2.

pomocou  Coryne-
bacterium melasse-
cola

Koncentrované
kvapalné vedlajSie
produkty vyroby L-
lyzin monohydro-
chloridu fermenta-
ciou pomocou
Brevibacterium
lactofermentum

Amoénne soli a iné dusi-
katé latky

Sacharoza, melasa,
produkty obsahujuce skrob
a ich hydrolyzaty

Obsah vlhkosti:
maximalne 28 %

Dusik vyjadreny vo
forme dusikatych
latok:

minimalne 45 %

Prezavavce od
zaciatku prezu-
vania

,Vedlajsie produkty vyroby L-
lyzinu” v pripade produktu 2.3.2,

— obsah dusika vyjadreny vo forme
dusikatych latok,

— obsah popola,
— obsah vlhkosti,
— druh alebo kategoria zvierat,

»M16 — od 1. aprila 2001: schva-
lovacie ¢islo. <«

Udaje, ktoré treba  deklarovat
na §titku alebo obale kfmnej zmesi:
M2 ——— «

— percento dusika tvoreného nebiel-
kovinovym dusikom z celkového
obsahu dusika,

— v navode na pouZivanie sa pre
kazdy druh alebo kategoriu
zvierat uvedie hodnota celkového
obsahu nebielkovinového dusika
v dennej kfmnej davke, ktora sa
nesmie prekrocit’.

Obsah stanoveny alebo deklarovany v sulade so stipcami 5 a 7 sa vzt'ahuje na produkt ako taky.

Y00TCI'IE — MAS — [LY0T1C861
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